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1. Zalecenia
e Rozpakuj urzgdzenie ostroznie. Upewnij sie, ze w pudetku nie zostaty akcesoria. Sprawdz czy

urzadzenie nie jest uszkodzone; jesli produkt zostat uszkodzony podczas transportu, skontaktuj sie

z firma transportowg lub sprzedawca; Jesli funkcje produktu dziatajg nieprawidiowo, skontaktuj sie z
serwisem.

e Jezeli na zewnatrz temperatura jest niska, po wniesieniu gto$nikow do pomieszczen z temperaturg
pokojowa, nalezy je odstawi¢ na co najmniej 4 godziny przed podtgczeniem, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

® Przed instalacjg i podtgczeniem gto$nikdéw nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi oraz
zachowact jg na przysztosé.
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
» Subwoofer - 1 szt

« Satelity - 2 szt

» Kabel sygnatowy- 1 szt

* Antena - 1 szt

* Pilot - 1 szt
» Komplet dokumentaciji

3.ZASADY BEZPIECZENSTWA

A CAUTION & Uwaga - wysokie napiecie. W celu unikniecia porazenia pragdem
nie mozna dotykaé elementéw wewnatrz urzadzenia.

 Aby unikng¢ porazenia pradem, nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia oraz wykonywaé napraw
samodzielnie. Serwis i naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistow w
autoryzowanym centrum serwisowym.

« Nie wolno dotykaé¢ przewodu zasilajgcego MSS przez 2 sekundy po odtgczeniu go od pradu.

« Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw do tego nie przeznaczonych do wnetrza otworéw urzgdzenia.
« Chronié urzadzenie przed wilgocig, wodg i kurzem.

 Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed zrédtami ciepta: nie mozna umieszczaé go w odlegtosci
mniejszej niz 1 m od zrédta ciepta. Nie wystawiaé na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
« Nie nalezy umieszcza¢ zadnych zrodet ognia blisko urzadzenia.

« Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w stabo wentylowanych pomieszczeniach. Podczas pracy
urzadzenia, nie mozna umieszczaé na nim zadnych przedmiotow.

* Nie nalezy stosowaé zadnych $rodkéw chemicznych do czyszczenia. Czysci¢ wytacznie suchg
Sciereczka.

4. OPIS TECHNICZNY

MS-1820 2.1 Multimedia Speaker System (MSS) jest przeznaczony do odtwarzania muzyki, dzwiekdéw
jest z gier, filméw itp Zestaw wyposazony jest w wzmacniacz, dzieki czemu mozna go podtgczy¢ do
praktycznie kazdego zrédta dzwieku (odtwarzacze CD/DVD, TV, PC, itp.). Pilot w zestawie.

MSS posiada wbudowany odtwarzacz FM oraz audio.

Cechy produktu

e t atwe podtgczenie do réznych zrédet dzwieku

¢ Wbudowane radio FM

e Wyswietlacz LED

e WWbudowany odtwarzacz audio z urzadzen przeno$nych
® Regulacja gto$nosci i barwy dzwieku

* \Wbudowane porty UBS oraz SD



Panel wzmacniacza

1. Wyswietlacz LED

2. VOL-/ e« : poprzedni utwdr (krétkie nacisniecie w tybie
Player)

poprzednia stacja (krétkie nacisniecie w tybie Tuner)
zmiejszenie gtosnosci (diugie przycisniecie)

3. VOL+/ »i : nastepny utwor (dtugie nacisniecie w tybie Player)
nastgpna stacja (diugie nacisnigcie w tybie Tuner)
zwiekszenie glosnosci (dtugie przycisniecie)

4. SD/MMC: slot na karte SD/MMC (zawierajgce pliki mp3)
5. TREBLE: zwigkszanie/zmiejszanie poziomu trebli

6. BASS: zwigkszanie/zmiejszanie poziomu bassu

7. IR: odbiornik pilota

8. MODE: AUX/FM/MP3: zmiana AUX/FM/MP3 (ktérkie
nacisniecie)

9. »ii: start/pauza (krétkie nacisniecie w trybie Player)
start/stop skanowania (krotkie nacisnigcie w trybie Radio)
10. USB: port na USB (zawierajace pliki mp3)

11. FM ANT: gniazdo anteny

. INPUT L: gniazdo AUX lewe

. INPUT R: gniazdo AUX prawe

. OUTPUT R: gniazdo prawego gtosnika

. OUTPUT L: gniazdo lewego gtosnika

. ON/OFF: wigczanie/wytgczanie

. Przewdd zasilajacy

Pilot

1. MUTE: wyciszanie gtosu

2. SD: wybor odtwarzacza z karty SD

3. USB: wybér odtwarzacza z USB

4. TUI;IE+/-: reczne skanowanie stacji radiowych (w trybie
Tuner

5. CH-/ < : poprzedni utwdr (krétkie nacisnigcie w trybie
Player)

poprzednia stacja (krétkie nacisniecie w trybie Tuner)

6. EQ+/-: wybdr equalizera (tylko w trybie Player)

7. 0-9: pad numeryczny

8. REPEAT: powtarzanie

9. FM: wybor trybu Tuner

10. AUX: wybor trybu AUX

11. »ii : Start/pauza (w trybie Player)
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Fig. 1. Przedni panel subwoofera
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Fig. 2. Tylni panel subwoofera
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12. CH+/  : nastepny utwor (krétkie nacisniecie w tybie Player)

nastepna stacja stacja (krétkie nacisniecie w tybie Tuner)

_1|_ 3. AL)JTO: automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji FM (w trybie
uner

14. VOL+/-: regulacja gto$nosci

15. SAVE: zapisanie wybranej stacji (w trybie Tuner)

16. RESET: powro6t do ustawien poczatkowych

* Nosnik danych musi by¢ w formacie FAT lub FAT32
* Karta SDHC moze byc klasy 10 lub nizszej.
* Nie mozna podtgczac do ztgcza USB przeno$nych dyskow.

5. Przygotowanie i obstuga

Umiejscowienie gtosnikow

- Nalezy umiescic gtosniki symetrycznie do stuchacza w odlegtosci od
siebie nie mniejszej niz 1m. Subwoofer nie dzwigku kierunkowego, dzigki
czemu moze zosta¢ umieszczony w dowolnym miejscu w pomieszczeniu.
- Urzadzenie nalezy umiescic z dala od telewizoréw oraz innych czutych
urzadzen.

MS-1820 mozna podtgczy¢ do wielu zrédet dzwigku: CD/DVD/ MP3,

TV, PC karta dzwigkowa, eitp. (zobacz potgczenia w Fig. 4).

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen upewnij sie, ze MSS jest odtac-
zone od zasilania.

- Podiacz satelity z subwooferem za pomoca kabli wbudowanych w
gtosniki. Lewy gtosnik nalezy podtaczy¢ do L (15), a prawy do R (14).

- W celu podtaczenia zestawu do PC, MP3/CD nalezy uzy¢ kabla
2RCA/mini jack. Jacki kabla nalezy wtozy¢ do gniazd INPUT L (12) i R
(13), a mini jack do gniazda wyjsciowego PC/MP3/CD.

- W celu podtgczenia zestawu do TV/DVD/CD nalezy uzy¢ kabla
2RCA/2RCA (brak w zestawie). Jacki kabla sygnatowego nalezy wtozy¢
do gniazd INPUT L (12) i R (13), a jacki RCA do gniazda wyj$ciowego
TV/DVD/CD.

UWAGA. Nalezy sprawdzi¢ mocowanie sprzewodéw w zaciskach,
oraz czy przewodu nie dotykajg innych metalowych czesci urzadzenia.
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Fig. 3. Pilot
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Fig. 4. Schemat podigczen

- Podtacz subwoofer do gniazdka elektrycznego za pomoca kabla zasilajacego (17).

- Wigcz MSS za pomocg przycisku ON/OFF (16, ON) na tylnim panelu subwoofera.

“AUX” pojawi sie na wyswietlaczu (1).

- Wybierz zrédto dzwieku za pomocg przycisku MODE (8) na panelu lub (2,3,9,10) na pilocie.

- Ustaw gto$nos¢ dzwieku za pomocg VOL- (2) i VOL+ (3) na panelu lub VOL+/- na pilocie.

- Ustaw zadany tryb dzwieku LF/HF uzywajac BASS+/- (6) oraz TREBLE+/- (5) na panelu.

- W celu stuchania radia, podtgcz antene do gniazda FM ANT (11) oraz ustaw jg odpowiednio dla lepszego
odbioru sygnatu.

- Po uzyciu MSS wytgcz go uzywajgc przycisku ON/OFF (16, ON) oraz wyjmij wtyczke (17) z gniazdka.

6.Tryby pracy

Tryb Player

- MSS automatycznie wejdzie w tryb Player, gdy UBS jest podtgczone do portu USB (4) lub, gdy karta SD jest
w porcie (7); lub po nacisnieciu przycisku INPUT (2) na panelu lub SD (2)/USB (3) na pilocie. Wyswietlacz (1)
pokaze wybrany tryb, nastepnie liczbe znalezionych utworéw. Rozpocznie sie odtwarzanie plikow.
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- W celu wybrania utworu, mozna wybraé numer utworu na pilocie uzywajgc pada numerycznego (7). Wyswiet-
lacz (1) pokaze wybrany numer utworu.

- Mozna wybra¢ playback uzywajgc przycisku na pilocie REPEAT (8) ("ONE” - powtarzanie utworu, "ANN”
odtwarzanie losowych utworéw, "ALL” odtwarzanie wszystkich dostepnych utworéw).

- W trybie Player mozna ustawi¢ equalizer za pomoca EQ+ i EQ- (6) na pilocie.

*MSS moze nie dziata¢ prawidtowo jezeli karta SD ma 512 MB lub mniej. Jezeli USB jest o pojemnosci 8 Gb lub
wigkszej, czas pracy moze sie wydtuzyé.

Tryb Tuner

- W celu wybrania trybu Tuner nalezy wcisng¢ INPUT (2) na panelu lub FM (13) na pilocie.

- W celu automatycznego skanowania stacji radiowych nalezy nacisng¢ przycisk (5) na panelu lub AUTO (13) na
pilocie, aby przerwa¢ skanowanie przed jego zakonczeniem nalezy nacisng¢ jeszcze raz przycisk (5) na panelu
lub AUTO (13) na pilocie. Wyswietlacz (1) pokaze skanowang czestotliwosc, gdy stacja zostanie zapisana, na
wyswietlaczu na chwilg pojawi sie jej numer.

- W celu skanowania recznego nalezy uzy¢ przycisku TUNE+/- (4) na pilocie, aby zapisa¢ wybrang stacje nalezy
nacisng¢ SAVE (15) na pilocie, a nastepnie za pomocg przyciskow (2) i (3) na panelu lub (5) i (12) na pilocie
wybraé numer stacji i zndw nacisna¢ przycisk SAVE (15). Gdy stacja zostanie zapisana na wyswietlaczu (1)
pojawi sie napis “Good”.

- Jezeli stacje zostaty wczesniej zapisane, mozna je zmienia¢ za pomocg (2) i (3) na panelu oraz (5) i (12) na
pilocie. Mozna réwniez wybra¢ czestotliwo$¢ za pomocg pada numerycznego na pilocie, MSS ustawi wybrang
stacje w krotkg chwile.

Tryb AUX
- W celu wybrania trybu AUX nalezy nacisngc MODE (8) na panelu lub AUX (10) na pilocie. Na wys$wietlaczu
pojawi sie "AUX”.

Tryb MUTE
- W celu wybrania trybu MUTE nalezy nacisngé przycisk (1) na pilocie. Na wyswietlaczu pojawi sie “"MUTE”, aby
wyjs¢ z tego trybu nalezy nacisngé przycisk (1) ponownie.



7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie
MSS sie nie MSS nie jest podtgczony do pradu. Sprawdz podigczenie.
wigcza.

Wiacznik jest wytgczony.

Wiacz wigcznik.

Cichy dzwiek lub
jego brak.

Gtosnosé jest ustawiona na minimum.

Zwieksz gtosnosé.

Nieprawidtowo podtgczone zrodto dzwigku.

Podtacz zrédio dzwieku prawidtowo.

Znieksztatcenie
dzwieku.

Duza amplituda sygnatu wejsciowego.

Zmniejsz gtosnosé.

Pilot nie dziata.

Baterie sg roztadowane.

Wymien baterie na nowe.

Jezeli powyzsze metody nie pomogty, skontaktuj sie z serwisem. Nie naprawiaj urzgdzenia

samodzielnie.

8. DANE TECHNICZNE

Parametr Wartos¢
Moc wyjsciowa (RMS), W 40 (18+2x11)
subwoofer 18
gtosniki 2x1
Zakres czestotliwosci, Hz
subwoofer 40-150
gtosniki 150 - 20,000
Srednica gloénika, mm
subwoofer 92
g’foéniki ($rednitonowy + wysokotonowy) (4] 57
Zasilanie, V/Hz ~230/50
Wymiary, mm
subwoofer 164x233x250
gtosniki 90x130x83
Waga, kg 4
UWAGA:

Techniczna specyfikacja podana w tabeli jest uzupetniajacg informacja i nie moze byé
powodem do roszczen. Specyfikacja moze ulec zmianie ze wzgledu na udoskonalanie

produktéw SVEN.
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